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Erica Spindler har skrevet over tjue romaner som alle har ligget på bestselgerlistene. Bøkene hennes blir lest over hele verden. Hun mener selv at suksessen kommer av at hun skriver om kompliserte mellommenneskelige forhold, og at hun har en urokkelig tro på at kjærligheten er den sterkeste kraften som alltid overvinner ondskapen. Når du åpner en bok skrevet av Erica Spindler, får du alltid en dramatisk og spennende historie.

Erica bor i New Orleans, Louisiana, med sin mann og deres lille sønn.


Kjære leser!

 

Det kan sies mye godt om forfatteryrket, men for meg er  det å kunne slippe fantasien løs hver eneste dag, en stor glede. Jeg liker å skape onde skurker og situasjoner som er så farlige at selv jeg lurer på hvordan helten min skal klare å komme seg unna, eller som i denne romanen, der jeg skapte en farlig psykologisk katt- og mus-lek mellom heltinnen og den livsfarlige fienden hennes.

En av leserne mine fortalte meg en gang at det å lese bøkene mine var som å ta ferie. Og som forfatter kunne jeg ikke ha fått en bedre kompliment. Målet mitt er å underholde, å ta deg med på en reise inn i en annen verden, å få deg til å sitte der og gjette og lure på hvem eller hva eller hvordan. Jeg anstrenger meg også for at du skal føle med personene i boken og de situasjonene de kommer opp i. Det er også en av gledene ved å skrive.

 

Erica Spindler.


Prolog

Thistledown, Missouri

1998

Oppringningen hadde kommet inn klokken 3.01 om natten. Et anonymt tips. Det foregikk et eller annet merkelig borte på den nye byggeplassen, hadde vedkommende sagt. De hadde sett lys.

Merkelig, ja. Det var ikke å overdrive. Det hadde skjedd et mord.

Kriminalbetjent Nick Raphael hoppet ut fra firehjulstrekkeren, en Jeep Cherokee, og ble stående og ta et overblikk over situasjonen. Det var bare to andre biler der. Den ene tilhørte kollegaen hans, Bobby, og den andre var politilegens. Heldigvis hadde ikke pressen fått snusen i dette ennå. En konstabel sto vakt ved døren, som var sperret med gul tape.

Nick lot blikket gli sakte over husfasaden og eiendommen. Han forhastet seg ikke. En måtte aldri ta noe som en selvfølge. Mange års erfaring hadde lært ham at å forhaste seg bare førte til at en overså viktige spor. Godt politiarbeid krevde en rask hjerne, et grundig blikk og en masse tålmodighet.

Han gned hånden over kjeven med de ru skjeggstubbene mens han tenkte at det var et rart sted å myrde noen på, eller kanskje tvert imot. Huset lå tjue minutters kjøretur fra Thistledown sentrum i østlig retning, og området rundt var temmelig øde. Det var et område i utvikling, men utviklingen var ikke kommet særlig langt. Byplanleggerne hadde nok sett for seg at det kunne bli en perfekt forstad for de som jobbet i St. Louis. Det tok bare førti minutter med bil dit, og folk ville helst bo i småbyer og forsteder der kriminaliteten var liten, tenkte Nick med et dystert smil.

Nettopp. Og det som hadde skjedd her i natt ville ikke være bra for områdets gode navn og rykte.

Hittil var det bare blitt bygget tre nye hus. Dette ene her var ferdig, de to andre var nesten ferdige. Svømmebassengene og tennisbanene var under bygging. Men det bodde ingen her ennå. Det var fullstendig øde og tomt.

Vel, helt tomt var det jo ikke, tenkte Nick. Ikke i natt. Den anonyme tipseren var jo bevis på det. Og liket.

Nick begynte å gå mot hoveddøren og myste mot lysene som flommet ut fra vinduene. Han hilste på konstabelen ved døren.

– Det er Davis, ikke sant?

Den unge mannen nikket.

– Hva kan du fortelle meg?

Davis kremtet og så gråblek ut der han sto. – Kvinne. Hvit. Alder mellom tjueåtte og trettito. Legen undersøker henne nå.

Nick tok et overblikk over huset igjen. Pent hus. Og dyrt. Han gjorde en bevegelse med hånden. – Er alle der inne?

Konstabelen nikket igjen. – Ja, gå rett frem og så til venstre inn i stuen.

Nick takket og gikk inn. Han la merke til alarmsystemet som var installert innenfor døren. Han fulgte lyden av stemmer, og bråstanset da han så henne. Hun hang i et tau etter halsen, naken, med hendene bundet foran seg med et svart silkeskjerf. Et identisk skjerf var bundet rundt øynene hennes. En høy krakk lå veltet på gulvet under de dinglende føttene. En liten krakk sto pent ved siden av den.

– Faen i helsike, mumlet han da minnene presset på med full styrke.

– Fint at du kunne komme så raskt, Nick.

Nick snudde seg mot kollegaen. – Jeg hadde Mara. Det tok litt tid før barnevakten kom. Han så på liket igjen og fikk en overveldende følelse av déjà vu. Han ble forvirret, som om han plutselig befant seg et annet sted i en annen tid. Han tvang seg til å konsentrere seg om denne forbrytelsen, dette offeret og så på henne med smale øyne. Hun var, eller hadde vært, en skjønnhet. Blond. Velskapt. Selv etter at døden hadde inntruffet, struttet brystene runde og faste. Skjerfet over øynene dekket over for mye til at han kunne være sikker, men han gikk ut fra at hun hadde et ansikt som sto til kroppen.

Legen sto på en stol og undersøkte liket nøye. Han lot armene falle og så på Nick. – Hei på deg, Raphael.

– Hei. Legen hadde mange års erfaring, han også, og han måtte også huske . . . – Hva har du funnet ut?

– Det er ikke selvmord, sa legen bestemt. – Ikke noen ulykke heller. Hendene hennes er bundet. Det er vanskelig å binde seg selv på den måten. Hun må ha hatt selskap.

Nick gikk nærmere. – Kan det være den samme igjen?

– Kanskje, sa legen og fortsatte undersøkelsen. – Eller det kan være en som vil kopiere ham. Det er ingen utvendige tegn på at hun har kjempet imot. Jeg tror vi har med en sexlek å gjøre, men den endte nok ikke slik hun hadde tenkt seg.

– Nei, den endte med døden da sniken sparket krakken vekk under bena hennes.

Bobby kom bort til dem. – Hva mener du med at det kan være den samme? Har noen av dere sett noe lignende før?

– Ja, du kan kanskje si det. Nick gikk enda nærmere liket. – Det var akkurat slik. Men det er femten år siden. Og det skjedde her i Thistledown. Forbrytelsen ble aldri oppklart.

Nick tenkte på Andie og vennene hennes og hvilken rolle de hadde spilt i det hele. Han husket hvordan de hadde vært for femten år siden, så unge og naive og redde. Men fulle av liv. Og han tenkte på seg selv. Han hadde også vært slik.

Mye hadde forandret seg på femten år. Han hadde forandret seg mer enn han kunne ha forestilt seg.

– Kan du identifisere henne, Nick?

Legen brukte en pinsett og fjernet silkeskjerfet hun hadde over øynene og la det ned i en plastpose. Så dyttet han pekefingeren mot skulderen hennes slik at hun svingte lett mot Nick.

Igjen stirret fortiden ham i hvitøyet, denne gangen gjennom livløse, blå øyne. Nick gispet.

Ikke henne. Nei, for Guds skyld, det kunne ikke være henne.

Men det var det.

Han tenkte på Andie igjen og det som hadde skjedd for femten år siden. En knute strammet til i mellomgulvet. Det var en følelse han ikke hadde kjent på lenge.

Frykt. Iskald og gyselig. Som døden.

Han merket at de andre to sto og så på ham og ventet på et svar. Nick strevde med å svelge. Han kremtet. – Ja, presset han til slutt frem. – Jeg vet hvem hun er.
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Bestevenninner – sommeren 1983
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Thistledown, Missouri

1983

Det dugget på rutene til den gyngende Camaroen. De to tenåringene som drev på i baksetet utstrålte varme og fuktighet der de ivrig kysset og klinte og stønnet og mumlet av nytelse. Lydene kunne så vidt høres utenfor i den milde juninatten.

Julie Cooper trodde hun hadde dødd og kommet til himmelen. Hun hadde støtt på Ryan Tolber, en gutt som gikk et par klasser over henne og som hun hadde vært forelsket i hele fjoråret, da hun var på vei til toalettet i bowlinghallen. Det ene hadde ført til det andre, og da han foreslo at hun skulle bli med ut til bilen hans, hadde hun ikke klart å si nei.

Å si nei var et stort problem for Julie. Det var iallfall det bestevenninnene hennes, Andie Bennet og Raven Johnson, mente. Etter Julies mening var det da mye morsommere å si ja enn å si nei. Og det var selvfølgelig det som var problemet.

– Kom igjen, Julie, stønnet Ryan. – Jeg kommer til å dø hvis vi ikke gjør det.

– Å, Ryan . . . jeg vil, men . . .

Han avbrøt henne med et nytt kyss, et dypt kyss. Tungen hans trengte dypt inn i munnen hennes og samtidig presset han henne hardt ned mot setet. Hun tenkte vagt på Andie og Raven som sikkert gikk og lette etter henne inne i hallen nå. Andie var sikkert urolig. Raven var nok sint. Julie visste at hun burde gå tilbake og fortelle dem hvor hun var.

Men alle tankene på venninnene forsvant da Ryan begynte å kna brystene hennes. – Ikke noe men nå. Jeg må ha deg. Du er så deilig.

Julie ble ør av ordene og kjærtegnene hans og følelsene som sitret gjennom hele kroppen. Hun presset underlivet mot ham. – Jeg vil ha deg også, Ryan.

Han stakk hånden oppunder blusen hennes og strøk og kjærtegnet henne over BH'en. – Jeg gikk og kikket på deg i hele fjor. Jeg syntes du var den søteste jenta på skolen.

– Jeg? Den søteste? Hun stirret inn i de varme, brune øynene og ble henrykt over komplimenten. Hele henne svulmet av lykke. – Jeg likte deg også. Hvorfor ba du meg ikke ut?

– Jeg pleier ikke å gå ut med så unge jenter.

Hun kysset ham i halsgropen. – Jeg er ikke så ung lenger nå.

– Nei, nettopp. Og nå som du er eldre, vet du hva en gutt trenger. Han fikk av henne blusen og BH'en, og de fyldige og velutviklete brystene veltet ut i hendene hans. – Å, så deilig du er, sa han med grøtet stemme. – Du har fantastiske pupper. De flotteste puppene jeg har sett. Han tok en av brystvortene i munnen mens han gned den andre mellom tommel og pekefinger. – Si ja.

Julie kastet hodet bakover og lukket øynene. Hun ville gjerne si ja. Det var så ufattelig godt. Mye bedre enn . . . noe annet. Hun skalv av nytelse og begravde fingrene i det tykke håret hans. Det ville jo være urettferdig å si nei til ham nå. Det var jo et faktum at gutter hadde større behov for sex enn jenter. Og å begynne med dette og ikke avslutte . . . det såret dem. Det visste hun. Hun hadde til og med hørt at hvis det skjedde ofte, kunne penisene deres bli helt numne og til slutt falle av.

Og alt sammen bare fordi hun ikke fortsatte på noe hun hadde begynt. Det ville jo være forferdelig. Hun kunne ikke la det skje med Ryan. Ikke noen andre heller, for den saks skyld.

– Du er så pen og så sexy. Jeg elsker deg. Det gjør jeg virkelig.

Julie sperret opp øynene og løftet hodet og så på ham. –  Gjør du? hvisket hun. – Elsker du meg?

– Å ja. Jeg elsker deg. Jeg kan ikke la være å ta på deg. La meg få gjøre det, Julie. Han dro i linningen på shortsen hennes, dro ned glidelåsen og stakk hånden innenfor.

Da fingrene hans strøk over kjønnet hennes, grep hun tak i skuldrene hans og stønnet lavt. Hun løftet hoftene litt så han kunne komme bedre til med hånden, men samtidig var det en del av henne som var temmelig sjokkert over det hun gjorde.

Du er et djevelens barn, Julie Cooper. En stor synder og fristerinne.

Farens stemme, ordene hun hadde hørt hundrevis av ganger før, dukket plutselig opp i hodet hennes. Det gikk kaldt nedover ryggen på henne, og hun knep øynene sammen og forsøkte å skyve farens stemme vekk.

Ryan elsket henne. Da var det riktig å gjøre det.

Hun klemte lårene sammen om hånden hans, og en varm og sitrende følelse skjøt gjennom kroppen. Det var så godt. Og noe som var så godt kunne da ikke være galt, uansett hva faren hennes sa.

– Julie! Noen banket på det duggete bilvinduet. – Er det du som er der inne?

– Kom deg ut med en gang! ropte en annen stemme. – Hvis du kommer for sent hjem . . .

– Så kommer faren din til å drepe deg!

Julie åpnet øynene. Andie. Og Raven. De hadde funnet henne.

Herregud . . . hun måtte ikke komme for sent hjem.

Hun begynte å vri på seg for å komme seg ut av Ryans grep, men Ryan strammet grepet rundt livet hennes og holdt henne fast. Den andre hånden hadde han fremdeles mellom lårene hennes.

– Hold kjeft og stikk av. Vi er opptatt, ropte han.

– Julie! ropte Andie og banket på vinduet igjen. – Er du blitt helt tullete? Har du lyst til å få husarrest for resten av sommeren?

Julie stivnet til. Hun visste at om hun bare kom ett minutt over ni, så ville hun få en skikkelig overhaling, og det var ikke godt å vite hva straffen ville bli. Hun så for seg en sommer med husarrest. Ingen venner. Ikke noe festing eller bading. Timer med kneling mens hun leste i Bibelen og ba om tilgivelse.

Faren på prekestolen som prekte om synd og helvete mens han pekte på henne, pekte henne ut og kalte henne det hun var.

En synder.

Hun utstøtte et forskremt klynk. Hun visste at faren ville gjøre det uten å nøle.

Og hvis han bare fikk en anelse om hva hun hadde drevet med, så ville han finne på noe enda verre. Det han alltid truet med. Å sende henne bort. Skille henne fra Andie og Raven. Sende henne til et sted hvor hun ikke kjente noen og ville bli helt alene. Hun orket ikke tanken på å være alene igjen, slik hun hadde vært før Andie og Raven var blitt venninnene hennes.

Julie klarte å vri seg løs fra Ryans jerngrep. – Jeg kommer, ropte hun med tynn stemme mens hun lette febrilsk etter BH'en og blusen og fikk plaggene på seg i en fart. Så dro hun opp glidelåsen på shortsen, fant hårstrikken og dro det lange, bølgete, blonde håret tilbake i en hestehale. Hun puttet hånden i lommen for å finne brillene sine. De hadde mørk innfatning og var så stygge at hun hatet dem av hele sitt hjerte og brukte dem så lite som mulig. Hun hadde tryglet faren om å få kontaktlinser, men han hadde nektet og skjent på henne fordi hun var forfengelig, og forfengelighet var djevelens verk. Etterpå hadde han fjernet alle speilene i huset bortsett fra det som hang på hans og morens private bad, og som han passet på å holde låst hele tiden.

Hun så unnskyldende på Ryan med brillene i hånden. – Jeg er nødt til å gå. Men jeg likte det du gjorde.

Han la hendene om ansiktet hennes og så på henne med et bedende blikk i de vakre, brune øynene. – Så ikke gå. Bli her hos meg.

Hjertet hennes svulmet av stolthet og lykke. Han elsket henne. Det gjorde han virkelig. Hvordan kunne hun gå fra ham når han . . .

Da ble døren revet opp, og lyset fra parkeringsplassen flommet inn i bilen. Andie stakk hodet inn. – Kom igjen, Julie! sa hun inntrengende. – Klokken er ti over halv ni.

– Ti over halv ni, gjentok Julie og ble stiv av frykt.

Ryan grep hånden hennes. – Gi faen i faren din. Bli her hos meg.

Raven stakk også hodet inn og snerret til ham: – Du vet ikke hva du snakker om, din dust.

Andie dro i den ene armen hennes og Raven i den andre. De fikk Julie ut av bilen, smelte igjen døren og slepte henne med seg snarveien tilbake til nabolaget der de bodde alle tre.

Med det samme de var utenfor hørevidde fra Ryan, dyttet Julie på seg brillene og skulte olmt på Raven mens kinnene blusset av sinne. – Hvordan kunne du si det til ham? Hvorfor kalte du ham dust? Nå kommer han aldri til å ville se meg igjen.

Raven sukket oppgitt. – Men han er en dust og en rundbrenner, Julie. Skjønner du ikke det?

– Må du alltid være så ekkel?

– Må du alltid være et så lett bytte? Jeg blir helt flau over deg, jeg.

Julie tok et skritt tilbake. Det kjentes som om Raven hadde slått til henne. – Tusen takk. Jeg trodde du var bestevenninnen min.

– Og jeg trodde . . .

Andie stilte seg mellom dem. – Gi dere nå! Hvis vi ikke kommer oss hjem snart, får Julie et helvetes bråk. Hva er i veien med dere, egentlig? Vi skal jo liksom være venner alle sammen.

Julie så forskrekket på Andie. – Du kan ikke banne sånn.

– Kan jeg ikke? Helvete. Helvete. Helvete. Ser du? Det går helt fint. Jeg døde ikke.

– Men jeg synes Raven skal be om unnskyldning for det hun sa.

– Hvorfor det? Det er jo sant.

– Det er det ikke! Ryan sa at han elsket meg. Det forandrer alt.

Ordene ble hengende i luften, og Andie og Raven så oppgitt på hverandre.

– Hva er det? spurte Julie indignert. – Hvorfor ser dere på hverandre på den måten?

– Julie, sa Andie mildt. – Du kjenner ham jo nesten ikke.

– Det spiller ingen rolle. Når en elsker noen, så vet en det med en gang. Hun så fra den ene til den andre og hørte selv hvor desperat hun lød. Plutselig kjente hun tårene svi bak øyenlokkene. – Han sa han elsket meg, og jeg vet at han mente det.

– Hvordan vet du det? mumlet Raven. – Kjente du hvor hard han var?

Julie gispet sjokkert og så såret på venninnen. – Dere skal jo være vennene mine. Dere skal liksom stille opp for meg og forstå meg.

– Vi er vennene dine. Andie klemte armen hennes. – Og vi forstår deg, Julie. Men venner skal også beskytte hverandre. Gutter sier hva som helst for å få det som de vil. Det vet du vel.

– Men Ryan . . .

– Hør her, Julie, avbrøt Raven utålmodig. – Nå må du ikke være så blåøyd. Du møtte ham i bowlinghallen. Han har ikke bedt deg med ut engang.

– Han sa han likte meg i hele fjor, men han ville ikke be meg ut fordi jeg var så ung . . .

Raven himlet med øynene og avbrøt henne. – Herregud, Julie, jeg trodde virkelig ikke du var så dum.

– Takk skal du ha, sa Julie fornærmet og dyttet brillene sint opp på nesen. Stemmen dirret av sårhet. – Det er visst vanskelig for dere å tro at en som er så kjekk og stilig som Ryan kan like meg, latterlige, lille Julie Cooper.

– Nei, det er ikke det vi sier i det hele tatt, og det burde du skjønne, sa Andie og kastet et raskt advarende blikk på Raven. – Vi er glad i deg, og vi synes du er for god for ham. Ikke sant, Raven?

– Altfor god, ja, sa Raven og nikket. – Han fortjener ikke en jente som deg.

– Mener dere det? Julie blunket tilbake tårene og så skeptisk på Raven. – Hvorfor er du alltid så streng mot meg da? Du snakker som om du er så mye smartere enn meg, som om du vet så mye om alt mulig. Du får meg til å føle meg dum.

– Beklager, Julie. Men noen ganger oppfører du deg som om du bare bryr deg om gutter og bare vil kline og slikt. Hvis du fortsetter sånn kommer folk til å begynne å kalle deg hore. Noen gjør det faktisk allerede. Og det gjør meg eitrende sint.

– Hore, hvisket Julie og kjente at bakken gynget under føttene. – Kaller de meg for . . . Hun så på Andie med store øyne mens tårene rant nedover kinnene. Andie ville aldri såre henne med vilje, men hun ville ikke lyve for henne heller. Andie løy aldri. – Er det sant? hvisket hun.

Andie nølte, og så la hun armen rundt venninnen. – Vi forsøker bare å beskytte deg, Julie, fordi vi bryr oss om deg.

Raven la armen om dem begge to. – Jeg skulle ikke ha sagt det. Jeg blir bare så sint når jeg ser at du setter deg i en slik situasjon at du er nødt til å bli såret. Du er altfor god for gutter som Ryan Tolber. Han er en rundbrenner. Han utnytter alle jenter han får tak i.

– Jeg er lei for det, hvisket Julie og klemte Raven. –  Jeg vet at dere bare forsøker å hjelpe meg. Men du tar feil når det gjelder Ryan. Dere tar feil begge to. Dere skal få se at dere tar feil.

– Jeg håper du har rett, sa Raven. – Det håper jeg virkelig.

– Gutter, mumlet Andie biskt og kikket på klokken. – Nå er den snart ni. Hvordan skal vi få deg hjem før ni?

Julie så fra den ene til den andre med forskremt blikk. –  Han kommer til å drepe meg, hvisket hun og slo hendene for munnen. – Han kommer til . . . han . . .

Hun begynte å løpe. Venninnene løp etter, men hun stanset ikke eller så seg tilbake, bare løp og løp mens hun så for seg farens rasende ansikt der han sto i døren og ventet med klokken i hånden.

Rådhusklokken begynte å slå. Lyden gjallet gjennom Julies hode. Hun ville ikke rekke det. Det var for sent.

Hun stanset og gispet etter pusten mens hun hikstet av gråt. – Det nytter ikke, sa hun andpustent og sank ned på knærne i et anfall av håpløshet. – Nå har jeg gjort det igjen. Nå har jeg ødelagt alt. Hva er i veien med meg?

– Det er ikke noe i veien med deg, sa Andie og satte seg på huk ved siden av henne. – Kom igjen. Ikke gi opp. Vi har fremdeles litt tid.

– Nei, det har vi ikke. Hør på klokken. Den slo det niende og siste slaget, og lyden vibrerte i luften et øyeblikk før stillheten senket seg over den milde sommerkvelden. – Jeg kunne like gjerne vært død. Julie skjulte ansiktet i hendene. – Han har rett i alt han sier om meg. Jeg er et dårlig menneske. En dum, forfengelig . . .

– Ikke si det! ropte Raven og begynte å løpe. – Det er ikke sant.

Julie så forvirret etter henne og kom seg på bena. –  Raven! Hva gjør du? Vi rekker det ikke!

Andie fulgte etter og så på Julie mens de løp etter venninnen. – Raven, ropte de i kor. – Vent på oss, vi . . .

I det samme falt Raven så lang hun var og tok seg for med hendene. Hun hadde sklidd i grusen på veiskulderen. De andre to skyndte seg bort til henne.

– Gikk det bra?

– Å, du blør!

Raven overså dem og satte seg opp og stirret på de oppskrubbete knærne og håndflatene. – Dette er ikke bra nok, mumlet hun og så seg rundt i veigrøften. Hun valgte en stor, spiss stein på størrelse med en sitron.

Julie skulle akkurat til å spørre venninnen hva hun holdt på med, da Raven løftet hånden og slo med stor kraft ned på benet sitt. Hun fortrakk ikke en mine da steinen laget et blodig spor fra kneet til skinnleggen.

– Sånn ja, sa Raven tilfreds. – Det skulle holde.

– Å, Raven. Julie slo en skjelvende hånd for munnen og stirret på venninnens blodige legg. – Hvorfor gjorde du det? spurte hun åndeløst.

Raven løftet hodet. – Jeg har ikke tenkt å bare overlate deg til den faren din og alt han kan finne på. Jeg har sett hva han har gjort med deg siden du var åtte år, og nå er det nok. Dette burde få oppmerksomheten bort fra deg. Hun smilte, men leppene skalv. – Faren din kan jo ikke klandre deg for at jeg har falt. Du gjorde jo det et skikkelig kristent menneske skal gjøre. Selv om du var redd for straffen han kom til å gi deg, så ble du igjen for å hjelpe stakkars meg. Kan du hjelpe meg opp?

Julie var raskt på pletten, og hun og Andie dro venninnen opp. Det gikk en trekning av smerte over ansiktet til Raven da hun forsøkte å stå på benet. – Fytterakker'n, det gjør vondt.

– Kom igjen, sa Andie. – Du må få renset det såret. Det ser ganske stygt ut. Hun bøyde seg og gransket såret og rynket på nesen. – Jeg tror du må sy.

Sy. Julie ble svimmel. Raven hadde gjort dette for hennes skyld. Hun hadde skadet seg selv for å hjelpe henne, Julie.

– Tror du det? Raven var blek nå. Hun svaiet litt og støttet seg til Julie. – Vel, iallfall står benet bedre til ansiktet nå, sa hun tørt, og tenkte på det lange arret hun hadde over det høyre kinnet etter en bilulykke da hun var seks. – Monsteret Raven, sa hun og satte opp en fryktinngytende grimase.

– Du er ikke noe monster! sa Julie heftig. – Du har jo hår og øyne som en engel, og du . . .

– Har ansiktet til et monster. Raven lo litt bittert. –  Tror du ikke jeg har hørt gutta kalle meg Frankensteins brud?

– De er bare noen drittunger, sa Andie rolig. – Det er ikke noe å bry seg om.

– Det kan du si, som aldri har blitt stirret på eller baksnakket. Du aner ikke hva det vil si å være annerledes.

– Vil du heller se ut som meg? spurte Andie og slo ut med armene. – Det er ingenting som er spesielt med meg. Musefarget hår, lysebrune øyne. Jeg har ikke pupper engang, enda jeg er femten.

– Men det har Julie, sa Raven og smilte skjevt. – Julie har mer enn nok for oss alle.

Julie rødmet. – Dere har da pupper, dere også. Mine er ikke så store.

– Sammenlignet med hva da? Vannmeloner? Ravens smil bleknet. – Skjønner dere ingenting, sa hun og forsøkte å stå bare på det ene benet mens hun skar en grimase av smerte. –  Det spiller ingen rolle hva andre folk mener og tenker om en. Alt jeg bryr meg om er at vi tre er venner. Jeg kunne ha vært verdens vakreste pike, men jeg ville ikke ha orket å leve uten dere to. Dere er familien min. Og en familie støtter hverandre og hjelper hverandre, slik som i kveld. Alltid.


2

En time senere sto Andie foran ytterdøren sin og tenkte på alt som hadde hendt. Hun så for seg Raven som slo stenen i benet sitt om igjen og om igjen. Hun hadde ikke sagt au engang, men Andie visste at det måtte ha gjort fryktelig vondt. Såret hadde blødd så voldsomt at den hvite turnskoen var blitt rosa.

Men det hadde hjulpet Julie, det var det ingen tvil om. Pastor Cooper hadde stirret granskende på dem og forhørt dem om hva de hadde holdt på med før ulykken skjedde. Det var tydelig at han var ute etter å få dem til å forsnakke seg, slik at han kunne gripe dem i en eller annen dødelig synd.

Julie hadde stått og sett ned i bakken med skyldbevisst mine, men Raven hadde lagt ut i det vide og det brede om hvordan Julie var blitt igjen for å hjelpe henne, selv om Raven hadde tryglet henne om å komme seg hjem før klokken slo ni.

Ingen kunne lyve bedre enn Raven, tenkte Andie. Og hun var den beste vennen noen kunne ha. Andie trodde ikke hun var modig nok til å gjøre det samme som venninnen hadde gjort, selv om det ville ha reddet Julie fra en streng straff.

Det eneste som skjedde nå, var at pastoren holdt en dirrende pekefinger opp mot dem og sa strengt og inntrengende at de måtte være mer forsiktige heretter. Mrs Cooper hadde renset og bandasjert såret og kjørt Raven og Andie hjem.

Andie snudde seg og vinket til mrs Cooper før hun låste seg inn. Hun ristet litt på hodet. Raven gjorde alltid slike ting for å hjelpe henne eller Julie uten å tenke på at det kunne gjøre vondt eller at hun kunne bli straffet.

Det var slik hun og Raven hadde truffet hverandre. Det var den sommeren hun var åtte, og Raven hadde nettopp flyttet inn i huset ved siden av. Hun hadde kommet bort til Andie da hun var omringet av noen pøbler på sykler. Raven hadde bare hoppet inn blant dem, som om hun var datteren til Supermann, og slått vilt rundt seg. Andie måtte le litt da hun husket at de hadde fått skikkelig juling av de større ungene. Men etter det hadde de vært bestevenninner og uatskillelige i alle år siden.

Andie gikk inn på kjøkkenet. Hun var sulten og tok et eple fra fruktbollen på bordet. – Mamma? ropte hun og var litt overrasket over at det var så stille. – Pappa? Jeg er hjemme!

– Her inne, vennen min, svarte faren fra stuen, men stemmen hans lød så merkelig, tykk og anstrengt liksom. – Kan du komme inn hit?

– Jada. Hun gikk mot stuen og tok en stor bit av eplet. Kanskje faren var blitt forkjølet, eller kanskje han bare var forbannet over noe som en av brødrene hennes hadde gjort. Brødrene var tvillinger og fire år yngre enn henne og rotet seg alltid opp i et eller annet. Brødre var noe herk, tenkte Andie.

Hun fant hele familien samlet i stuen; moren, faren og brødrene. Hun stanset i døråpningen og så fra den ene til den andre og forsøkte å svelge eplebiten, men den ville liksom ikke ned. Morens øyne var rødkantete, og ansiktet rødt og hovent som om hun hadde grått. Faren satt og stirret uttrykksløst fremfor seg med sammenpresset munn, og for en gangs skyld var brødrene tause. De satt sammensunket i sofaen med bøyde hoder.

Noe var galt. Noe var fryktelig galt.

– Mamma? Hva er det?

Moren så ikke på henne, og Andie så på faren. – Hva er det som har skjedd, pappa? Er det bestemor?

Da så moren opp på henne, og det ville raseriet i øynene hennes sjokkerte Andie så hun rygget forskrekket. Hun hadde aldri sett moren slik. – Har jeg gjort noe galt? spurte hun forvirret. – Jeg vet at jeg kommer litt sent, men Raven falt, og . . .

– Din far har noe han vil fortelle deg.

Andie så på faren med store øyne. – Pappa? hvisket hun. –  Hva er det?

– Sett deg ned, vennen min.

– Nei. Hun ristet på hodet. – Ikke før du forteller meg at det ikke har skjedd noe forferdelig.

– Fortell henne det, Dan, sa moren med skjelvende stemme. – Fortell henne at det ikke er så forferdelig at du har funnet ut at du ikke er glad i oss lenger.

– Marge!

– Fortell henne at du skal reise fra oss, sa moren skingrende.

Andie stirret på foreldrene. Dette kunne ikke være virkelig. Dette kunne ikke skje med hennes lykkelige familie.

– Nei, sa hun og hørte panikken i stemmen sin. – Nei, det er ikke sant.

– Kjære . . . Faren reiste seg og holdt ut hånden mot henne. –  Slike ting skjer. Voksne glir fra hverandre og slutter å elske hverandre. Det har ingenting med deg og brødrene dine å gjøre.

Hun hørte ordene hans, men det virket som om de kom langt borte fra. De gjenlød i hodet og blandet seg med lyden av hjertet som dunket, hardt og raskt.

Slutter å elske hverandre? Har ikke noe med dere å gjøre?

Han skulle reise fra dem. Fra henne.

Pusten gikk raskt mens hun sto der og forsøkte å fatte hva faren hadde sagt. Det verket i brystet. Hvordan kunne han si noe sånt? Hvordan kunne han si at det ikke hadde noe med henne å gjøre, når hun fikk følelsen av at hele verden falt sammen rundt henne?

– Dette har ikke noe med dere barna å gjøre, fortsatte faren med et forpint uttrykk i øynene. – Jeg er like glad i dere som jeg alltid har vært.

Andie kikket bort på brødrene. De satt sammenkrøpet og klamret seg til hverandre. Pete gråt stille, men ikke Daniel. Han stirret som forstenet på faren, men et stille raseri brant i øynene hans.

Selv om de var tvillinger, var de like forskjellige som dag og natt. Pete var følsom, omtenksom og livlig. Alle likte ham. Men Daniel var alvorlig og innadvendt. Han glemte aldri en urett noen hadde gjort ham. Han kunne gå og ruge på sinnet sitt i flere dager, uker, måneder. Daniel kom ikke til å tilgi faren for dette. Men det hadde Pete allerede gjort.

Hva med henne? Hva skulle hun gjøre?

– Jeg skal ikke flytte langt bort, sa faren. – Jeg skal bo her i byen. Vi kan møtes så ofte vi vil. Jeg har allerede snakket med advokaten om besøksrett . . .

– Advokaten? avbrøt moren forbløffet. – Har du allerede snakket med en advokat?

– Ja, Marge, sa han og så alvorlig på konen. – Jeg har det.

Andie tok enda et skritt bakover. Hva hadde skjedd? undret hun. Hvordan kunne han se så kaldt på moren hennes? I dag tidlig hadde de kysset og ledd som vanlig.

– Jeg tenkte det var best å diskutere rettighetene mine før . . .

– Best? Rettigheter? Moren hevet stemmen. – Retten til å treffe barna dine annenhver helg og halve ferien? Du mente det var best? Bedre enn å komme hjem til dem hver kveld?

– Nå er det nok, Marge! Jeg synes ikke vi skal snakke om dette mens barna er her.

– Hvordan våger du å si hva som er riktig eller ikke riktig å snakke om mens barna er her. Du skal reise fra dem! nærmest skrek hun. – Og så . . . så . . . Hun spratt opp fra stolen og slo sint og hjelpeløst ut med armene. – Jeg trodde vi var en familie.

– Men dette ekteskapet fungerer ikke for meg lenger, sa faren oppgitt. – Jeg er ulykkelig. Og det har jeg vært lenge. Det vet du da.

Andie slo armene rundt seg selv og klemte hardt rundt eplet. Ulykkelig? Moren og faren hadde aldri kranglet. De var nesten aldri uenige om noe. Han hadde kysset moren som vanlig før han gikk på jobben i dag tidlig. Og hver morgen kysset moren ham tilbake og smilte.

Et lite klynk unnslapp henne. Nå var han ulykkelig. Nå ville han forlate dem.

Hvorfor? Hadde hun gjort noe som kunne ha fått ham til å gjøre dette? Eller hadde brødrene gjort noe?

Tårene presset på. Hun ville ikke at faren skulle reise fra dem. Hun var så glad i ham.

– Ikke dra, pappa, tryglet Andie. – Jeg vil at vi skal fortsette å være en familie.

Han så på Andie, og deretter på tvillingene. – Vi er fremdeles en familie. Det vil vi alltid være. Det betyr ikke noe at jeg ikke bor her.

Selvfølgelig betydde det noe. Det forandret jo alt. – Jeg kan hjelpe til mer, sa hun raskt og forsøkte å finne på noe som kunne få ham til å ombestemme seg. – Jeg lover at vi ikke skal krangle mer. Hun så bedende på brødrene. – Ikke sant at vi lover det?

– Ja, sa de i kor. – Vi lover å være snille.

– Men skatten min, det er ikke . . .

– Og jeg kan sitte barnevakt, fortsatte hun for å hindre ham i å si noe, fordi hun var redd for hva han ville si. – Når som helst, så dere to kan gå ut. Og jeg skal ikke klage. Det lover jeg. Bare gi meg en sjanse til. Jeg skal vise dere hvor snill jeg kan være.

– Der ser du, Dan, hvisket moren og sank ned på stolen igjen som om hun ikke hadde kraft nok til å holde seg oppreist lenger. – Forstår du nå hva du gjør mot dem?

Han overhørte henne og gikk bort til Andie. – Skatten min, sa han halvkvalt og slo armene rundt henne. – Det er ikke din skyld, og ikke tvillingenes skyld heller. Dere er flotte unger, og jeg vil ikke at dere skal være noe annerledes enn dere er. Han trakk seg litt tilbake og så henne inn i øynene. – Det er forholdet mellom mor og meg som ikke fungerer.

Andie kjempet med gråten. Hun kikket på brødrene igjen der de satt klemt opp til hverandre. Det gjorde de alltid når det var noe. De hadde hverandre. Hun hadde Raven og Julie. Hun så bort på moren, som satt alene og så tomt fremfor seg. Foreldrene hennes hadde hatt hverandre. Før.

Hvordan kunne faren hennes gjøre dette? Hvordan kunne han bare dra? Han skulle elske dem alle sammen uansett hva som skjedde.

Andie rev seg løs fra farens armer og gikk bort til moren. Der satte hun seg på huk og slo armene rundt henne. Moren ble sittende stiv og ubevegelig en stund, men så sank hun sammen og klamret seg til Andie.

– Kjære Andie min, sa faren mykt og tålmodig. – Jeg forstår at dette er hardt for deg, men du vil forstå meg bedre med tiden.

– Nei, det vil jeg ikke, sa hun og ristet på hodet. Nå rant tårene fritt nedover kinnene. – Du sa at familien var det viktigste som fantes. Du løy.

– Jeg løy ikke. Jeg visste ikke hva som kom til å skje. Ting skjer. Han så på konen. – Kan du ikke hjelpe meg, Marge?

– Det er du som gjør dette mot oss, Dan. Du. Ikke be meg om hjelp nå.

– Neivel. Han så bort på guttene og tilbake til Andie og konen. – Jeg er veldig lei for det, men slik er det altså. Jeg håper dere vil forstå det bedre når dere blir eldre.

– Forstå? Andie løftet hodet og stirret på ham. – Jeg kommer aldri til å forstå det, pappa, og jeg kommer aldri til å tilgi deg. Aldri i evighet.

En lang stund ble faren stående og se på henne, og så snudde han og forsvant uten et ord.
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